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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2512XXY (Instrukeja oryginalna)

CEN )

USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2512XXY (Original text translation)

@ WHCTPYKLIUA NO NPUMEHEHWIO - NEPYATKM 3ALUMTHBIE, Ne aprukyna L2512XXY (MlepeBog opuriHanbHoil MHCTpYKLuK)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
[E SIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego

wykorzystania.

Uzywactylkozgodniezprzeznaczeniem.
Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stopiet zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do
uiyda nie diuzej niz do momentu stwierdzenia uszkodzeri mechanicznych. Po
zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowac zgodnie z zasadami

przetaré, peknieé,

dziur, rozerwania,

Rekawice ochronne L2512XXY, dalej, rekawice’,
21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s3 srodkiem ochrony
indywidualnej kat. | i hronig dlonie przed zagrozeniami, kt6rych skutki s

(ZYSZCZENIE, KONSERWACIA:

nie uzywac

ia, otarcia). j,na ktorej

propl
TYLKO DO MINIMALNYCHZAGROZEN.
Rekawiceniesaodporne nawnikaniewody.

1. X Niepra¢

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHEPRODUCT.

Forintended use only.

Check the gloves for damage before each use. The product remains suitable for use
until any mechanical damage is found. Once the gloves are no longer in use, dispose
ofth . I~ "

Protective gloves L2512XXY, hereinafter the “gloves”, are manufactured in accordance NOTE! I i i , cracks, holes,
with the EN 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gloves are category | personal tear, the gloveslosetheirsuitability foruse.

protective equlpmem and they proten hands against superficial effects MAINTENANCE:

(minor injuri The "

theEU i wwwlahtipro,pl Donatuseany

FORMINIMAL RISKONLY. 1. Donotwash

~

K Niewybielac/nie chlorowaé

Thegloves should not come into contact with fire.
The gloves are availabl ,9, 10 11.The size of gloves should user's

2 Donotbleach/donot chlorinate

g

MEPER IKCANYATAUNENR A
HACTOALEN HHCTPYKUMEA.

n TonbKo no lepea Kaxasim cneayer
IPOBEPHTS CTeMlels 3HOCa NEPUATOK. U3AemHe MPATOZHO K HCTONb30BAHIK TONbKO A0

o scemu
npu u ecemu

A A

YKa3aHUAMU N0 MexHuKe Ge3onacHocmu,

leparicn 3aumibie L25T2XXKY, Aanee nepuarki’, npOU3BeAeHbI COTTACKO e8poneiickm

crangapran EN 21420:2020 w Mocrauoenewns 2016/425. Mepuatk sgnsiorca

PEACTBOM MHAMBMAYaNbHOM 3AULNTBI KaTeropun | W AWMLAIOT NAAOHM OT

‘onacHocT B i

(HeGonbiuMe NOpesbI, LAPANMHbI, ccanuhbi). ALpec Be6-CaiiTa, Ha KOTOPOM MOXHO
T8MA EC pl

TIPUMEHEHUE MCKTIOHATENbHO BUTYYAE MUHUMATIbHOR OACHOCTH.

TlepaTtHe CTOiNB KTPOHHKHOBEHHI BOAS.

Nepuarkn umeior 8, 9, 10, 11 paswep. Paswep nepuarok ofssarensho AonKen
COUTBRTCTBOBATS BeNMuHE NAJ0HN NONb30BaTeNS. TepuaTkin HEOBXOMMMO HOHTD BO

poka
NepUaTOK HEOBKOMAMO WX YTUTUSHPOBATH B COOTBETCTBIN ¢ NDHALUNMA OXPAHI
OKpyalowwedi Cpefbl.

BHHMAHHE! B cnyuae KaKux-nu6o MeXaHuSecKuX nospexdenti, npomEpuILXC
Mecm, mpeujun, dbip, Paspbisos NepYAMKU CMAHOBAMCA HeMPUZODHLIMU K
npumenenuo.

YHCTKA, YXOR:

Hecrupars

Heot6enuearh/He xnopuposars

He cyuHTb B cywunbHoii Mawe

SPeNA BITOTHeHA PA6OT, MPH KOTOPHIX HMEETCA OMACHOCTD naoH B
PE3YIbTaTe N0BEPHHOCTHOTO BO3ACHCTBUA. B CTyuae MOBPEAAGHAS NepYarOF, Creayer

Rekawicenie powinny mieckontaktuzogniem. . ) . 3 Donottumbledr lepHaTKIt He AOTKHSI HMETb KOHTAKTa COTHEM,
Rekawice produkowanesw rozmiarzes, 9, 10, 1. Rozmiarekawic powinien byczawsze 3. E Nie suszy¢ w suszarce bebnowej hands well Y
dopasowany do dfoni uzylkowmka Powmny by( noszone podczas wykonywania prac, i i hazards with superficial effect. If the glcves are damaged stop wurkmg and replace 4 Donotiron
qdzie wystepuje i skutkach. W 4 & leprasowac thegloveswithanew pair.
ciciata " Cenanane. 5. 382 Nie czyécié chemicznie s [ 5. Donotdryclean
UWAGA! Rekawice nie powinny byé noszane jezeli istnieje ryzyko wplgtania w  pRZECHOWYWANIE | TRANSPORT: partsofmachines. p TonkKoTeuacTH
STORAGEANDTRANSPORT:

ruchome czescimaszyn.
Czynnikizmniejszajace skutecznoséochrony to:

Dhugotrwate pozostawanie w wilgoci i/lub wysokiej temperaturze (storice) wptywa na

) przesia y,b) h i, d

; ¢ w miejscach suchych, wentylowanych, chronic przed storicem i wysoka

temperatura

érodkizrace, i )

elastan, skorakozia.

Uiytedoprdulkgi materialy iyl a ogtpodrainie ani ek lergcnych

Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO’, znak zgodnosci CE, nr. artykutu, rozmiar,
miesiac/ mk produkgi, piktogram ,Czytaj instrukcje’, p\kmgmmy dotyczace sposobu

Magajednakie wystepowatndywidalne praypactakic el W o '

LAHTI PR

ji, numer seryjny — z

&N Article number = L2512XXY (where: XX — size: 8,9, 10, 11, Y — way of packing/selling the product: P - loose pair,
K— pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2512XXY (wobei: XX — GoBe: 8,9,

10, 11,Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,

K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2512XXY (gdzie: XX — rozmiar: 8, 9,10, 11,Y — sposéb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K- para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
NeToapa = L2512XXY (rme: XX — pa3mep: 8,9, 10, 11,Y — cnoco6 ynakosku / npofaxu: P - napa poccoinblo,
K- napa ¢ atuerkoii, W - 12 nap poccbinbio B nonu3TUneHoBOM nakeTe, C - 12 nap ¢ 3TUKETKOii B NOMMITUNIEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2512XXY (unde: XX — mérime: 8,9, 10, 11,Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,
K— pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
@ Prekés nr. = L2512XXY (XX — dydis: 8,9,10, 11,Y — pakavimo/pardavimo biidas: P — viena pora atskirai, K - viena
pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@R Netosapy = L2512XXY (ge: XX — po3mip: 8,9,10,11,Y — cnocio YNaKoBKH / npopaxi: P - napa po3cunom,
K - napa 3 etuketkoio, W - 12 nap po3cunom y nionieTuneHosomy nakeri, Z- 12 nap 3 eTukeTkol y nomemneuosomy nakeri)

@O Cikkszdm = L2512XXY (ahol: XX — méret: 8,9, 10,11,

Y — ki ési/értékesitési mod: P — par

K- pérositva, W — féliazsakba csomagolt 12 par dmlesztve, Z - foliazsakba csomagolt 12 par parosnva)
@D Artikel Nr= L2512XXY (kur: XX — izmérs: 8,9, 10, 11, Y — pako3anas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,
K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pleves malsa)
&D Kaubaartikli nr= L2512XXY (kus XX —suurus: 8,9,10,11,Y - jviis: P -
K —paartootekaardil, W - 12 paarilahtiseltkilekotis, Z - 12 paarnootekaardilkilekolis)
Ne Ha apukyna = L2512XXY (kbe: XX — pasmep: 8,9,10, 11,Y — HauuH Ha naketupane/ nnopax6a: P — yudt no
otenHo, K— undt Ha nuct, W - 12 yndra no oTAenHo B HaitnoHoB NANK, Z - 12 yndTa Ha NUCT B HAINOHOB NANK)
© (.zbozi = L2512XXY (kde: XX — velikost: 8,9, 10,11,Y — zpéisob baleni / prodeje: P — pér volné, K — par na lepence,
W - 12 pér volné ve féliovém sacku, Z - 12 périi na lepence ve féliovém sécku)
@K (. tovaru= L2512XXY (pri com: XX — velkost: 8,9, 10, 11,Y — spésob balenia / predaja: P — pér volne,
K- pér na lepenke, W - 12 par volne vo foliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo foliovom vrecku)
(D St. izdelka = L2512XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 8,9, 10, 11, Y — natin pakiranja/prodaje: P — lo¢eno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

Br. artikla = L2512XXY (objasnjenje: XX- velicina: 8,9,

10, 11, Y -vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K -

par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vreici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

Br. artikla = L2512XXY (objasnjenje: XX- velicina: 8,9,

10, 11, Y -vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K -

par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34
03-228 Warszawa
Polska
www.lahtipro.com

Distributer:

Radnicka cesta 47
10000 Zagreb
CROATIA
www.g-mm.hr

Imnoptep:

TOB «MPOMIKC YKPAIHA», Ykpaita, m. Kuie
Byn. YepsoHoTKaubKa 91, Ten. (044) 223-38-79
www.profix-ukraine.com.ua

0608B'A3K0BIN cepTdikaLii nignarae.

TepmiH npugaTHOCTI O6MEXEHNIA.

BMmiCT WKianMBMx peyoBuH BiACyTHiN.
36epiraTi 3a 3BUYHUX YMOB. qy

BUKOPUCTOBYBATA 33 NPU3HAYEHHAM.

G-M&M ZAGREB d.o.o.

Distributer:
G-M&M TRGOVINA d.o.o.

Uvoznik:

G-M&M SARAJEVO
Ramiza Jasara 18
71210 llidza 1290 Grosuplje, SLOVENIA
BOSNA i HERCEGOVINA  www.g-mm.si
www.g-mm.ba

Distribuitor:

ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5,
Resita, Caras-Severin,

+40 359-446-700,

www.romprofix.ro

Kat. |
Cat. |

Cesta dr. JoZeta Pucnika 10

a) water penetration, b) fire and hot surfaces, ¢) solvents, d) caustic agents,
e)material aging, f) misuse.

elastane, goatkin.

The matenals used to manufacture the product do not normally show any skin

Long-term exposure to moisture and/or high temperatures (sunlight) changes the
product properties, forwhich the manufacturer cannot be held liable.
Store in a dry, well-ventilated place away from sunlight and high

BHHMAHHE! lepuamuu He DOMKHol NPUMEHSM6CA, eCU UMeEMCA onacHocms

DaKTOpbI, CHitKalowite ShdeKTUBHOCT 3aLLMTHI
i B) pactBopHTe,

Hernaputs

S0

w

XHMHdeCKan WHCTK 3anpelyena

XPAHEHHEHTPAHCTIOPTHPOBKA:
IniTenbHoR COREpKaHHe B YCTOBHAX BNQHOCTIH W/WTH BbICOKOM Temneparypsi (conke)

p Hite

Transportin plasticbags.
Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month

allergenic. However, ur
cases of such reactions. In such case, stop wearing the product and consult a
physician.

C DE )

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
DURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige

Iyear of , “read the instructions” pictogram, pictograms showing the
methods of cleaning and maintenance, serial number ending with ZDI.

GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2512XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

NurbestimmungsgeméBanwenden.
Vor jedem Gebrauch st der Abnutzungsgrad der Handschuhe zu berpriifen. Das Produkt
eignet sich zum Gebrauch nur zum Moment der Feststellung der mechanischen Schden.

A

BT 32370 OTBETCTBEHHOCTH.
XpaHHTS B CYXOM, BEHTUTUPYEMOM MeCTe, 3aLLUILaTS OT COTHEHBIX AyUeli  BHICOKOT

M & Tep, MacTa, KO3bAKOXa.

TIpUMEHEHHLE 1A WSTOTOBTCHIA NEpUATOK MATCPHabl 8 O6eM He BH3HBAIT

y .
MapKupoBKa nepuatok: ofo3wasetine «LAHTI PROy, camon CE, Homep aprikyna,

PSAPANCHIA KOKW NGO ANTEPTHYECKOH peaxuyin. ORKAKO NOTYT MMETb MeCTO
i 8

Pa3MeP, MECALL / TOR UTOTOBTEHIR, TWKTOTPaMMa <HTaTb WHCTPYKLINGS, THKTOTpaNIMbI
i o

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE,

ACESTEINSTRUCTIUNI.

E@ INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE S CITITI

Nr. articol L2512XXY (Traducere din instructiunea originald)

Folositidoar conform cu destinatia.
Inainte de fiecare utilizare verificati gradul de uzura al manusilor. Produsul poate fi
utilizat doar pand in momentul in care constatati deteriorari mecanice. Dup ce s-a

Anwendungenauf. Nach Gebrauch sind e Handschuhe entsprechend den Umwelschutzvorschifen 2u ATENTIONARE! Trebuie s citf toate atentioniril refeitoare la sigurantasi ~ terminat perioada de uiizare a manusie trebuie s3 e ecicati i conformitate cu
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der entsorgen. indicatiil Jlizareain conditiidesi i regulile de protectieamediului.
sicherenNutzung. A N . snusile de " P i <usile” icate i ATENTIE! In caz de constatare a amarnr deterwmﬂ mecanice, fre(an
Die Schutzhandschuhe L25124XY, weitehin, Handschuhe’, wurde gem den Normen EN “”‘;"" h Stellen, darfi benutat Ma”“‘"le de ‘"“""L'e dulsg)(;‘zzg"zsgg“":a’e I”'"a"“"l'ezmz“/z‘z;‘:n"“" I‘” iodturi aduri ruberi
21420:2020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehtren zur personlichen ~ "é/%éM- conformitate cu standardele i Regulamentu lanusile 3
Schutzausstattung der Kategori I. Sie schitzen die Hande vor Gefahren mit WARTUNG: untun mijloc MODDEINTRETINERE:
Diell -Adresse, Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder dtzenden Mittel perlwlelov, care afmeala suprafa ta (rtaieturi minore, julituri). Adresa de Nu i i tamanusil
iberdi verwenden. wwwahtipro.pl
NURFURMINIMALERISIKEN. ) ] [ Witwascen DOARPENTRU PERICILEMINIME. 1.| X | Nuspalati
bestandig. Anusil 3
KontakiderandschuhemitFeuervereiden. 2] A b coren Mansienseiessineincncata 2| YA W foosit instbitoru foosiicora
Die Handschuhe werden in der GraBe 8,9, 10, 1 hergestelt. Die solte N . 0,10, 11, Marimeamanii .
i . . 3. E Nuuscatiinuscator
immer dr Handgrfe des Nutzersangepasst ein. i sllten beiallen Arbeten etragen 3. E InTrockenmaschinen nicht trocknen adapma Ia mana utilizatorului. Trebule puvla!ea!un(l cand se efectueaza lucrari, in >
werden, bei denen die Gefahr einer oberflachlichen Handverletzung besteht. Bei einer ana uf U iyl
Besctadiung dr Fndicute, st dic et uetrochn s sesen nee [ TSR 3 gafectareamainicuefecte de suprafata. In az 4| S |maia
ausgetauschtwerden. g chthige amanusilor
" ¢ - o 5. 38{ Nicht chemischreinigen 5 382 Nucuritatichimic
ACHTUNG! cht tragen, das Risik di ATENTIE! Manusile nu tebui in cazul i istd isevor
beweglicheMaschinenteile besteht. incurcainpartileinmiscaredin masini.
DieFaktoren LAGERUNG UNDTRANSPORT: pargieinmi 4 DEPOZITARESITRANSPORT:

a) das Wasserdurchdringung, b) die Einwirkung von Feuer oder heiBen Oberflichen, ¢)

fine langfrstige Lagerung/Nutzung bei Feuchte und/oder hoher Temperatur hat einen
Finfluss aufie Produkteigenschaten,wofii der Herstellernicht haftet.
An trockenen, belifeten Pltzen lagen, vor Sonne und hoher Temperatur schitzen. In

Diefiir i Elastan,

Die zur Herstellung verviendeten Materiaien rufen in der Regel keine oder

der Zeichen ,LAHTI PRO", Konformitatszeichen CE,

allergsche Reaktionen hervor. Es konnen jedoch in Einzelallen derartige Reaktionen
auftreten. In solchem Fall solle die Nutzung des Produktes eingestelt und ein Arzt
aufgesuchtwerden.

Artikelnummer, GroBe, Monat /Jahr der Produktion, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung
lesen’, Piktogramme zur Reinigung und Wartung, Seriennummer — abgeschlossen it den
BuchstabenZDI.

@ NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, St. izdelka: L2512XXY (Prevod izvirnih navodil za uporabo)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za varno uporabo
izdelka.

Zaiitne rokavice L2512XXY, v nadaljnjem besedilu »rokavices, so proizvedene v
skladu s standardom EN 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so osebna

pojavitve mehanskih poskodb. Ko rokavice niso ve¢ primee za uporabo, jih
odstranitevskladuznacelivarstva okolja.

obrabe, razpok, lukenjali

CISCENJEINVZDRZEVANJE:

Factorii aeficadi fiesunt:

a) patrundere apa, b) amune foc sau supvafe\e fierbinti, () dlluaml, d) substante
coruzve,

poliestru, elastan, 3 d

Expunerea indelungata la umiditate si/sau temperatura ridicata (soare) are impact

A se depozita in locuri uscate, aerisite, ferite de actiunea razelor solare si de

Waterilele foloie pertru producie u provoac in genea it s20 reaqn
alergl(e Totusi potapa I d i In acest caz trebuie s

Marcare manusi: semn ,LAHTI PRO” mavcaJ conformitate CE, nr. am(ol marime,
luna/an de fabricatie, pictograma, (it fiuni’, pic dul
numardeserie —lasfarsitsunt 20l

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2512XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA PRIES PRADEDANT
NAUDOTI.

; !
L2512XXY apsauginés pirtinés, toliau, piritinés’, pagamintas pagal EN 214202020 ir
Reglamentas 2016/425. Pirtinés tai | kategorijos asmeninés apsaugos
priemoné sauganti delnus nuo pavirsiniy pazeidimy (nedideli suzalojimai,
odos nutrynimai). Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:

Pirstiniy dydis 8, 9, 10, 11. Pirstiniy dydis batina parinkti pagal vartotojo delno dydj
Pirstines gali biti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy delny
suzalojimo rizika. Jeigu darbo metu pirstinés praranda savo apsaugines savybes (pav.

varovalna oprema kat. | in varujejo dlani pred i, katerih " brucilnih aliiedkih @ictilnih sred wwwlahtipropl
posledica S}! pnvrsl,\ske poskodbe @Tohne uremn?e, adrgmne): Nislluv NAUDOTIATLIEKANT MINIMALI RIZIKOS DARBUS.
SAMOZAMINIMALNATVEGANIA AW 1. X Neprati Pirstinésnéraatspariosvandeniui
W ) K Ne beliti/ Korirati Pirstinés néraatsparios ugnies poveikiui.
Rokaviceniso ognjevarne. R "
3. Ne susiti v susilnem stroju
Rokavice so pmlzvedene v vellknslm 8,9, 10, 11. Velikost rokavl( mora bm vedno
prilagojena velik 4 & Nelikati suplyta),taibitinajas pakeisti.
pri katerih obstaja tveganje za nastanek povrsinskih poskodb dlani. V primeru . B i
3 j j 5. 382 Ne kemicno i

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive
delestrojev.

Dejavniki, kizmanj3ujejo ucinkovitostzasite, so:

a) prumcan]evode, b) |1pcs|avljenust ognju alivrocim povrsinam, ¢) topila, d) jedka

L2512XXY

V4.29.06.2022

www.lahtipro.com

redstva,

i poliester, elastan, k

Uporabljeni materiali praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergijskih odzivov.
s . . v N .

zuporaboizdelkainse posvetovatizzdravnikom.

SHRANJEVANJEINTRANSPORT:
Dolgotrajna |zpns|avljenos| vlagi in/ali visokim temperaturam (sonce) vpliva na
proizvajalecni

I -25

topinj Celzija.

Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, 3t. izdelka, velikost,
mesec/leto prolzvndnje plkmgram »Preberite navodila, piktogrami za Ciscenje in

vzdrzevanje, is érkami ZDI.

DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Faktoriaimazinantis apsaugos efektyvuma:
a) laidumas vandemm b) atviros ugnies arba karsty pavirSiy poveikis, ¢) skiedikliai,

d)édani €)senéjima

elastana

negali
biti naudojamas, jeigu jame atsirado mechaniniai suialmimai (plysiai ir pan.).

DEMESIO! Jeigu pirstinés suplyso, nus:tynnn albn nmmda kiti medmmmm

suzalojimai,

VALYMAS, PRIEZIURA:

brazivi tias medziagas.

Neskalbti

A Nebalinti/chlorinti
3. E Nedziovinti skalbimo masinoje

Nelygintilygintuvu

5. 3& Nevalyti chemiskai

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

ligalaikis pirstiniy laikymas drégnoje vietoje ir/arba vietoje, kur yra aukitos
temperatiiros poveikis (saulé) gali pakeisti jy savybes. Uz netinkamg laikyma
gamintojasneatsako.

Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukitos temperatiros.

Taciau alerginis
sudirginimas gali pasitaikyti pavieniais atvejais. Tokiu atveju biitina nustoti naudoti
pirstinésirkreiptis konsultacijos pas gydytoja.

Naudotitik pagal paskirtj.

Kiekviena karta pries pradedant darba bitina patikrinti pirstiniy bikle. Produktas

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" Zenklas, CE Zenklas, prekés nr., dydis, gamybos
ménuo / metai, piktograma ,Skaitykite instrukcijq’, piktogramos rodancios valymo ir
- X e




@ IHCTPYKLYIA 3 EKCINYATALLIT - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bipo6y:L2512XXY (Tlepeknas opuriHanbHoi iHcTpykui)

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2512XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru: L2512XXY (Preklad pavodného navodu)

TIEPL HIK MOYATH KOPUCTYBATUC CNIL b3 LIk
[Iﬂ IHCTPYKLIEID.
36epiratn iio ans 8
maiifyTHbOMY.
EIKEHHS! Heobidko osmail 3i edma wodo

Nepen Bupit e
NPUAATHMiA 10 BUKOPUCTAHHA NIWLLIE 0 MOMEHTY BUHUKHEHHA MEXaHIUHMX NOWKOJKeEHD.
icTA 3aKiHdeHH Tepuiy excAyaTaui pyKABHUOK HeoGXiaHo yTWA3yBaTH BiAnoBigHO

Gesnexu npu ekcnnyamauii ma 3i ecima exasiekamu wjodo mexwiKy Gesneku npu
eKcnnyamayii.

Pykasnukw 3axnchi L2512XXY, aani ,pyKasuuki, HpoAeHi 3rigHo €BponecokiM
cranpapram EN 21420:2020 i Pernamentom 2016/425. Pykasuukn € 3aco6om
{HAMBIAYaNbHON 3aXHCTY, WO HaNEXHTH A0 KaTeropii | | 3aXMWaITs RONOKI B
Hebe3nekw NOWKOMKEHHA B pesyabTati nosepxHesoi Aii (esenuki nopisu,
TNIOAPANMAK, CAHa). Apeca CailTy, Ha AKOMY MOXHa OTPUMATK AOCTYN A0 Aeknapaui npo
signosiawicr EC:wwwlahtipro.pl

3AC i3ArPO3H.
PYKABHYKIHe € BAMOPHHMI Ha MPOHHKAHHA BOA.

PyKABH4KM He NOBYHHI MaTH KOHTAKTY 3BOTHeM.

PyKasiuKu 8,9,10, 11. Poswip p 'A3K0B0 NOBHHEH

YBATA! B 6unadxy HasaHocmi Gyde-AKUX MEXGHIAHUX NOWIKODHeHs, MpomepmuX i
nompickanux micys, dip, o3ipeaHA pykasusKu smpataioms npudamicme oA
cuKopucmann.

LUGEGE LABI KAESOLEV
Salitage antud kasutusjuhend voimalikuks edaspidiseks

kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb liibi lugeda koik ohutuse reeglid ja koik juhised, mis
puudutavadohutut kasutamist.

Enne igat kontrollige Kai kulumise taset.

kahjustuste korral kaotavad kaitsekindad oma kasutuskolblikust. Peale igat
kasutusiga Ioppemist tuleb kaistekindad utiliseerida vastavalt keskkonna
eeskirjadele.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, mérade, aukude,

Kaitsekindad L2512XXY, edaspidi,kindad", on toodetud vastavalt itega EN
21420:2020 ja méarus 2016/425. Kindad on | kategooria isikukaitsevahend

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:

SiAN0BIAaTI BenMH A0N0H KOpHCTyBaya. HeoBXAHo HOCHTH i N YaC BUKOHaHHA pOiT,

Henpacysah

) lja.

IpH AKX CHYE HeBe3Mieka NOBEPYHEBOT NOLIKOAXEHHA A0noHL. B BUTaAKy

YBATA! PyKasusKu He MOGUHHI GUKOPUCTIOBYSAMUCh, SKIO icHYE HeGesneka
nAymy8aHHA 8 pyXoMiaCTUHU MaUIUH.

QaKTOPH, LIOIMEHLLYIOTH EQEKTHBHICTb 3aKHCTY:

a) npocsKaria 8001, 6)Ain BOrHI0 260 rapAYOi NoBepKH B) po3uuHAKI, ) 2k peoith,

Tep, enacra, Ko3uHa wkipa

MaTepian, BAKOPUCTaHi AT BATOTOBTEHH PYKABHIOK, B JararlbHOMy He BHKTHKGIOT>
nOApa3HeHHs WKipk a60 aneprivwol peakii. MOXyTh, ORHaK, TPANIATHCS MAWBIAyaTbHi
BUNAKI TaKO1 3K B oMY BHNAEKY CTIA HEraitHO MPATIHAT KOPACTYEZHHA BAPOGOM i
IPOKOHCYTYBATIC 3 iKapen

Mittetriikida

Keemiliselt mitte kuivatada

A ’ . brasivseid o
ﬂlﬂﬂﬂ pinnapealne (kerged sisseldiked, hoo i kus ELi
i ww.lahtipro.pl "
1 Henpamn AINULT MINIMAALSETE RISKIDEJAOKS. 1) XY mitepesa
— Kindad eioleveekindlad, 2 K Mitte pleegitada/kloorida
2 Hegin6inioBary/Hexnopysarn Kindad eitohiolla kontaktis tulega.
- - 9,10, 11 suuruses. Ki i { 3. E Mitte kuivatada trummelkuivatis
He cyuiuTi B cywmnbHiii mauuii Neid tuleb kanda toajal, kus on risk pindmi j ks. Juhul kui ' }

R ER

He yncruth ximivum cnoco6om

TAHELEPANU! Mitte kanda kaitsekindad, kui on oht, et nad véivad sattuda

3BEPITAHHAITPAHCMIOPTYBAHHA:

ToWBane YTPHMaHHA B YMOBaX BONOTH i/a60 BCOKGI TewnepaTypH (Ha COHL) Mac BN Ha
] i

3Gepirar & cyxomy, NPOSITPIOBHOMY M, 32XHILATH B CORAUHIX NPOMEHS | BACOKOT
TemneparypH. TpaHCTOpTyBaTH B NiBKOBiynaK0B.

MapKyBaHHa pykagwuok: noswasesk ,LAHTI PRO’, cattgon CE, Howep BHpoGy, poswip,
WicALs/piK BAPOSHNUTE, NIKTOTpaMa “YHTari IHCTpYKLIK, KTOrPaM, L0 CTOGYITHCA A0
uwerkni, i i DI

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2512XXY (Eredeti dtmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI OTMUTATOVAL.
e meg az tmutatot az esetleges késdbbi felhasznalas

céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az Gsszes biztonsdgra vonatkozo figyelmeztetést és a

Az L2512XXY védokesztyii I. kategériaju, a tovabbiakban kesztyd", gyartasa az EN

21420:2020 szabvanyoknak és a 2016/425 rendelete megfelelden torténik személyi
védofelszerelés és megvédi a tenyeret a feliiletes sériilések ellen (apro

¢ ) "

Minden hasznélat eldtt ellendrizze a keszty( elhasznaltsagat. A terméket legfeljebb
addig szabad haszndlni, amig valamilyen mechanikus sérilést nem észlel rajta. A
kesztyiit a hasznalat végeztével az érvényben lévé szabalyoknak megfelelen
eltévolitani.

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds
érzékeléseeseténakesztyiitujrakellcserélni.

KARBANTARTAS:
N PR

Tegurid, misvahendavad kaitse taset:

a)veega i i voi i oju, €) lahustid

e)riiekulumine, f) mitte otstarbekas kasutus.

Kaitsekinnaste valmistamisel kasutatud riie: poliiester, elastaan, naturaalne

kitsenahk.

Kasutatud materjalid iildjuhul ei kutsu esile arritusi ning allergilisi reaktsioone. Kuigi
" b . L

Kasutadaainult otstarbekalt.

KINNASTE TAHISTUS:

Pikaajaline niiskuse ja/voi korge temperatuuri (otsene péike) moju vaib kahjustada
tooted, ning valmistaja ei vastuta selle eest.

Séilitada kuivas ja hasti ventileeritavas kohas, kaitsta otsese pikese ning korge

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

Pouzivajtevyhradnevsiiladus uréenim.
Pred kazdym pouZitim si overte iroveii opotrebovania rukavic. Viirobok je vhodny na

/ 9

avsetky pokyny o bezpecnom pouzivani.

Ochranné rukavice L2512XXY, dalej  rukavice’, sﬂ vyra'hane' v s\lladu s normami EN

21420:2020a Nariadenie 2016/425.

kat. na ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovymi dasledky (drobné

zranenia, odreniny). Internetovej adresy, na ktorej je mozné njst EU vyhldsenie o

zhode:www.lahtipro.pl

1BAPROTI MINIMALNYMOHROZENIAM.

Rukavice nie st odolné proti prieniku vody.

Rukavice by nemalipristdostykus ohilom.

Rukavice sa vyrabaj v velkosti8, 9, 10, 11. Velkost rukavic by mala byt vzdy zvolena

primerane ku dlaniam uzivatela. Mali by sa nosit pri vykonavaniu prc, pri Ktorjch

exlstu}e nebezpe(enslvu poskodenia dlane s povrchovymi ddsledkami. V pripade
sitpracuavymenitichzanové.

Rukavice chraniaiba tie Castitela, ktoré prikryvaju.

POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial existuje riziko ich vtiahnutia

pohyblivymi éastamistrojov.

Faktory znizujtce Gcinnostochrany su:

a) presakovanie vody, b) pusobeme nhna alebn horkych plo(h ) rozpistadla,

POIOR' V pripade akyznkalvek memam(kyrh paskadem, predrenﬂ,

prasknutia,

CISTENI, UDRZBA:

Neperte

Nebielit/nechlérovat

Nesustevsusicce

>

&mé%%

NeZehlete

b

Negistit chemicky

UCHOVAVANIA DOPRAVA:
Dihodobé nechanie rukavic vihkjch a/alebo vystavenjich vplyvu vysokej teploty

ysokym teplotam.

d)zleravmy, )p

pravuj

LAHTIPRO’, znacka zhody CE, €. tovaru, rozmer, mesiac /
rok vyroby, piktogram ,Citajte névod', piktogramy tykajtice sa sposobu Cistenia a

|empevamur\mcjueesl Transportida kilekottides. yp elastan Py P
LAHTIPRO’, k CE, P yrob dl: 0: jii podrazd ni .
suurus, tootmiskuu / aasta, mrge ««Lugege kasulus}uhend» p\ktogrammld mis Mozu sa viak vyskytnit individudl takych reakcif. V takom pripade je treba idriby, sériové tislo— ukoncené pismeny ZDI.

@ VHCTPYKLIMA 3A EKCMOATALIUA - NPEANA3HN PHKABULY, Ne wa apTukyna: L2512XXY (MpeBog Ha opuruHanHata uHCTpykius)

MPEAN AA MPUCTBAUTE KbM YNOTPEBA TPABBA A CE
3ANO3HAETE CbCCEAHATAMHCTPYKLUA.

1 Tpadea da npe sausku

L. ] cep3anu ¢

peanashi poikasiure L2512XXY, Hapisaii no-HaTarTbK , pLKGBALNTE', & MPOHIBEXAaT B
CHOTBETCTBHE ¢ WSHCKBIHUATa Ha Crangapr EN 214202020 w Ha Pernamenta 2016/425.
PbKaBULMUTE Ca UHAWBIAYaNHO CPEACTBO 3a 3aUyuTa oT | KaTeropua W npefnassar
phleTe oT PHCKOBE, YHHTO @ (nexn

ViHTepHer agpeca, KbeTo MOKe fa ce Hamepn EC eknapaunaa 3a

sériilések, horzsolasok). Az internetcim, ahol elérheté az EU-
nyilatkozat:www.lahtipro.pl
CSAKKONNYO SERULESEKKEL SZEMBEN.,

Akesztyiinemallellenatiznek.

Akesztyik gyartdsa8,9,10, 11 méretben torténik. A

|gaz||am a felhasznalo tenyerének a nagysagahoz A keszlyul minden olyan
éséel fenyeget. A

Nem szabad szaritégépben széritani

6-, kaparo 6 hasznalni.
, kapar6-vag) cworsercraeswww Jahtipro.pl
N (CAMO NPV MUHUMANHY PUCKOBE.
1 Nemszabad mosni P
o PKaBULITE He TpAGBa 43 2 B KOKTAKT COrH.
2. Nefehéritsiik/klorozzuk

PKaBULITe Ce NPOU3BEXAaT B pasmep 8, 9, 10, 11. PaswepbT Biarn TpAGea a Gbae
COGPa3eH CFONENMATa Ha PLere Ha NOTPEGHTEN. PhKaBHLATe TAG5a A2 ce HOAT 10
Bpeme Ha paboTHN AeiHOCT, NPU KOWTO CbILECTBYBA ONACHOCT OT NOBBPXHOCTHO

Nem szabad vasalni

A i azonrészétvéd

FIGYELEM! Tilos a kesztyii haszndlata, ha fenndll a veszélye, hogy a kesztyii a
(gépmozgé elemeibekeriiljon.

Védelmiszimel(sakkemﬁ le’nyezﬁk:

<)oldészerek, d) maré k

5.

&Mé%ﬁ

Nem szabad vegytisztitani

p: pouere. Baryyaii va paborata Tpa6Ba aa ce cnpe n
TeTpAGBAAa ce CMeHAT.

BHUMAHNE! Prkasuyume He mpaGea da ce HOGAM Ko Coujecmeyea pucK om

TAROLAS ES SZALLITAS:

terméket

tesziki, (iszaki aqai, amiért

e) uregedes f) rende\mesnek nemmegfeleld alkalmazds.

Szdraz, jol szelléztetett helyen tdrolandd. Ovni a napsugarzdstol és a magas

: polyester, elasztan

A gyanashnz felhasznah anyagok a\la\aban nem irritaljak a bart és nem keltenek
0 6k felléphetnek. Ekkor be

Kellfejeznia

A munkakesztyii jeldlése: ,LAHTI PRO" jel, CE megfeleldségi jel, cikkszam, méret,
qyartasi hnap/év, ,Utmutatot elolvasnil”jel, tisztitasra és karbantartdsra vonatkozo
jelek, szériaszdm — DI betiikkel végzodik.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2512XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

INSTRUKCIJU.

Bﬂ PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 50

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas
lietosanasnoradijumus.
Aizsargcimdi L2512XXY, turpmak teksta ,cimdi’, ir izgatavoti saskana ar EN

Lietottikai atbilstosi pielietojumam.

Pirms katras lieto3anas parbaudit cimdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs
lietosanai ne ilgak ka lidz mehanisko bojajumu bridim. Pec lietosanas termina
beigam cimdus nepieciesams utilizét saskana ar apkartéjas vides aizsardzibas
noteikumiem.

UZMANIBU! Jebkidu mehanisko bojajumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

21420:2020 normam un 2016/425 Regula. Cimdi ir | kat. individuala
aizsardzibas lidzeklis un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs
efekts (mazi ievainojumi, norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var pieklut
ESathilstibas deklaracijai: www.lahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdinavnoturigi pret idens caurlaidibu.

Cimdinevarkontaktéties aruguni.

Cimdi tiek razoti izméra 8, 9, 10, 11. CGimdu izméram vienmer jabiit piemérotam
lietotaja delnai. Darbu veiksanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas
ievainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojajuma gadijuma nepieciesams
partrauktdarbu unapma\mnnspreuaumem

Cimdisarga tikai taskermen

UZMANIBU! Cimdus nedrikst Ilem t, ja pastav ievilkSanas bistamiba masinas
kustigajas dajas.

Eiektivllé\l samazmoilefak\umr

vielas, i f

Razo3anaiizmantotie materiali: poliester, elastana,

KONSERVACUJAS VEIDS:
1. Nemazgat
2 Nebalinat/hlorét

OaKTopHHaMATABAWIN EdeKTHBHOCTTa A SaUNTa:

Ilaceusnonssa camono npegHasHadexHe.

Tlpeai Bcska ynoTpeGa TpAGEa 4 ce NPOBEPH CTeeKTa Ka W3HOCBIHE Ha PHKABHLINTE
TIpOAYKTb € ToAeH 32 YNIOTPEBa A0 MOMEHTa, B KOIITO M0 Hero ce 3abeneaT MexaHHuHi
nospean. en par Cornacko
CpaginaTa 3a 3anaseae a OKOMHATa Cpea.

pAbBazacey

prestatvjrobok pouzivatakonzultovatsituciuslekdrom.

@ UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2512XXY (Prijevod originalnih uputa)

E@ PRIJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTE.

Koristiti samo prema namjeni.
Prije svakoga koristenja potrebno je prcvjerm stupanj \s(msenosu rukavica. Proizvod

UPIJZOREMJE! Potrahno je pmi li sva sigurnosna upozorenja i sve

BHUMAHHE! B cnyyaii Ha Kakeumo u da e MexaHu4HU nogpedu —
~HanyK8ane, dynku, ckoceane,

TOYHUCTBAHE, MOAAPBKKA:

3a NOYMCTBaHE Ha PLKABULIMTE £2 He Ce W3NON3BaT, aBPa3iBHy, ADacKalL M pasAxaLIn
matepuan.

1

Mauecenepe

2 Hews6ensaiite/xnopupaiire

He ce cywn B mawnwa 3a cywene

Hecernapm

[la He ce YMCTH XHMUYECKH

MR

Zasmne rukavice L2512XXY, u daljnjem tekstu ,rukavice’; su prmzvedene prema

je prikladan tecenja. Nakon
zavrietka svog vijeka uporabe, mkavlce Je potrebno odloziti shodno propisima o

zasiti okoliSa.

i, pukotina,

rupa,

normi EN 21420:2020i prema Uredbi 2016/42' kavice prij losobne

it itite Sake pred
(sitne ozljede, ogrebotine). Intemetska stranica na kn joj je nmngucen pristup EU
izjavio sukladnosti: www.lahtipro.p!
SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.
Rukavicenisu otporne na prodiranje vode.
Rukavice ne smijuimati dodirsvatrom.
Rukavice se proizvode u velicinama 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uvijek treba

udgavavan vehum 3ake korisnika. Nositi ih tljekom rada gdje pnsmﬂ nzlk od

izamijentiih novim.

CbXPAHEHME HTPAHCOPTHPAHE:
3a nowNCTBAHE Ha PbKaBULMTE A He Ce W3N0N38aT, a6Pa3uBHK, APACKaLLY W Pa3AKAA-IIM

a) npoHHKBaHe Ha B0ga, 6) ACHCTBHE Ha OGH W OPELLN NOBBPAHOCTH, B) arephann. WiTHBHCOKa TeNTep
Roc P pHocT.
Marepuany u3non3sanu Npu NPOM3BOACTBOTO: NOAHECTED, eN1ACTaH, eCTECTBEHa KO3A facea A ce nasi o1 np:

KoXa.

Temnepatypa,

W aneprivyHyn peakuuy. Bee Nak e BHIMOXHO 2 Ce MOABAT eAUHHYHN CIYYalt Ha TaKiBa
Peakuin. BTaKbB cnyait ynoTpeGata TpAGBa A2 Ce NpeYCTaHOBH W 12 ce NOTHPCH NEKapeKa
nowou.

LAHTIPRO’, 3Hak 3a coamectumoct CE, N Ha apTukyna,
pasMep, Mecew/TopuHa Ha NPON3BOACTBO, MAKTOTPamMa ,MIpOveTH WHCTpyKUMAT',
UKTOTpaM, CBbp32HA C 3aBbpuBaC
6yKauTe DI,

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, . zhozi: L2512XXY (Preklad origindlniho névodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

VYSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tykajici se bezpeénosti a veskeré
pokyny o bezpecném pouiivdni.

Pouzivejtevyhradnévsouladusuréenim.
Pved kazdym pouzmm si nvene tiroveri opmrebovam rukavic. Vyrobek je vhodny k
3| Pu ukoncem z

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni, prasknuti,

Ochranné rukavice L2512XXY, dale jen, rukavice”, jsou vyrabény v normami
EN21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Rukavice jsou osobni ochranny prostiedek
I. kat. a chrani dlané pied ohroZenimi s povrchnimi diisledky (drobna
zranéni, odreni). Intemetové adrese, na niz je pfistup k EU prohlaseni o shodé:
www.lahtipro.pl

POUZE PROTIMINIMALNM OHROZENIM.

Rukavicenejsou odolné proti priiniku vody.

Nezavét zavésanas masina

Rukavice se vyrabéjive velikosti 8, 9, 10,11. Velikost rukavic by méla byt vidy zvolend
iené ke dlanim uzivatele. Mély by se nosit pfi provadeéni pradi, u nichz existuje
nebezpe(\ pusknzem dlané s povrchovymi dsledky. V piipadé poskozeni rukavic je

mmé%ﬁ

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtaZeni

pfi
4. Negludinat ;
jezanové.
5. Netiritkimiski Rukavice chranipouze ty astitéla, které prikrjvaji.
GLABASANAUNTRANSPORTS: pohyblivymiédstmistroji.

llglaicigi atstajot mitruma un/vai augsta temperatiira (saule) notiek iedarbiba uz
Glabat sausas, ventlle\ax vmas sargat no saules un augstas temperatiras.
Transportét pléy

Razo3ana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alerdiskas reakcijas.

Cimdu apzimejums: zime ,LAHTI PRO", CE atbilstibas zime, art. nr,, izmérs,
. S/ dad " " o

Tomer var notikt individuali tadu reakciju gadijumi. Tada gadijuma e
partrauktlietot produktu un konsultetiesararstu.

burtiemZDI.

Faktory snizujici tinnost ochranyjsou:

CISCENIE,

Neprati

Ne izbjeljivati/hlorirati

Ne susiti u suilicama s bubnjem

Negladati

5. Ne istiti kemijski

&mé%ﬁ

POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od i ja s
pokretnim dijelovimastrojeva.

Cimbenici koji utjecu na utinkovitost zastite:

a) prodiranje vode, b) dje\ovanje vatre |\| vrucih povrsina, <) otapala, d) kausticna
redstva, ji

poliester, elastan,

Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

SKLADISTENJEITRANSPORT:
Dugotrajno izlaganje viazi i visokoj temperaturi (sunce) utjeée na promjene

Rukavice drzati na suhim i prozraénim mijestima, drzati na temperaturi: 5-25
stupnjeva C. Transportirati u folijskoj ambalazi.
Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velitina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,Citaj upute’, piktogrami naina ciscenja i
odrzavanja, serijski broj —zavrienslovimaZDI.

[ BS] UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2512XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUJE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLUJEDECE
UPUTSTVO.

Koristitisamo prema namjeni.
Prije svakoga koristenja potrebno je p istros i ica. Proizvod je
pnk\adan za upotrebu do trenutka npazama nastanka meham(k\h ostecenja. Naknn

UPOZORENJE! Potrebno je proditati sva si ja i sve >
smjernice vezanezasigurnokoristenje. okoline.
L2512XXY, i rukavice' PAZNJA! U sluaju bil i ickih ostecen;; i, pukotina,

rupa,

ZPUSOBUDRIBY: EN21420:2020i prema Uredbi 2016/425.
K it . opreme i itite Sake pred opasnostima dije su posljedice povrsinske (sitne CENJE, 0DRZAVANJE:

povrede, ine). Interetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o N .
1.3 [ Neperte sukladnosti: www.lahtipro.pl

SAMOZA MINIMALNE RIZIKE. 1| XL | Neprati
2. K Nebélit/nechlérovat Rukavicenisu otporne na prodiranje vode.

Rukavicene smijuimatidodirs vatrom. 2. K Neizbjeljivati/hlorirati
3. E Nesustevsusiéce Rukavce se priziode u vlidnama 8, 9, 10, 11. Velcina rukaica uijek treba 5 E Ne it susilicama s bubnjem

N g iniSakekorisika Nosiiih okom rad .
4 E Neiehlete korisnika amijeniti . a Nepeglati
5. 3& Negistit chemicky mnovl.m,“
5. 3& Nedistiti kemijski

PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od javanja s

SKLADOVANIAPREPRAVOVANI: pokretnim dijelovimamasina. SNADSTENIE TRANSPORT:

Dlouhodobé ponechavani rukavic vihkych a/nebo vystavenych viivu vysoké teploty

a) prosakovani vody, b) pusobem chne nebu horkych plu(h Q stédla, d) astnosti

zwavmy, l f)p hych, vétranych mi fite proti sluncia vysokym teplotdm.
i &: polyester, elastane, piit Gzledi ki Pvepvavuj(evefolmvemoba\u

Materialy puulllekvywbezpvavldla nezpiisobuji podrézdéni ani alergické reakce. tka, LAHTIPRO', znad CE, €. zboti, rozmér, mésic /rok

Mohou e ak yskytnautindvidualnpipadytakovjch ek V takovém pipadé e
treba prestatvy,

vjroby, piktogram ,Ctéte navod’, piktogramy tykajici se zpiisobu ¢isténi a ddrzby,
sériové tislo—ukoncené pismeny ZDI.

Faktorikoji utjecu na ucinkovitost zastite:
a) prodiranje vode, b) djelovanje vatre \|I vrudih povrsina, ¢ otapala, d) kaustiéna
redstva, f

is elastan, cekoi

Dugotrajno izlaganje vlazi i/ili visokoj temperaturi (sunce) utjece na promjene

drzatina i:5-25 stepeni C.

Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju ritacije i alergijske reakije.
Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram,Citaj uputstvo', piktogrami natina iscenja i
odriavana, serijskibroj— zavrsenslovimaZDI.



